
Zmluva o poskytovanh s1u~ieb pri üd,ibe,
technickej podporc a rozvoji informaèného systému

(d’alej len “Zmluva”)

uzavretá podl’a § 269 ods. 2 zákona é. 513/1991 Zb.
Obchodn9 zakonnIk v zneni neskor~ieh predpisov

a zákona ë. 185/2015 Z. z Autorsk9 zákon v zneni neskor~Ieh predpisov

medzi zmluvn9mi stranami:

Objednávatel’: Obec ~enkvice
51db organizáeie: Nám. G. Kolinovièa 5, 900 81 Senkviee
V mene organizáeie koná: Mgr. Peter Trojna - starosta Obee Senkviee
Bankové spojenie: VUB, a.s., poboèka Pezinok
CIslo ñötu: 2427112/0200
1BAN: SK36 0200 0000 0000 0242 7112
SWIFT kód: SUBASKBX
ICO: 00305103
DI~: 2020662259
IO DPH: nieje plateom DPH

(d’alej len ,,obj ednávatel”)

Poskytovatel’: Pavol Doviëovië - Quomodo
51db organizáeie: Zapotok 1059/92, 900 81 Senkvice
V mene organizáeie koná: Pavol Doviöoviö
Bankové spojenie: Prima banka
Cislo ñëtu:
1BAN: SK6O 5600 0000 0070 9457 6001
SWIFT kOd: KOMASK2X
IOO: 53 536 762
DIe: 1122396616
iC DPH: nieje platcom DPH
ZapIsan9 v ~ivnostenskom registri Okresného üradu v Pezinku, OU-PK-OZP-2021/000925-2, è.
~ivnostenského registra 130-27810

(d’alej len ,,poskytovatel”)
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1. Predmet zmluvy

1.1. Predmetom zmluvy je zabezpeèovanie vfronu s1u~ieb a öinnosti v oblasti správy a prevadzky
informaön9eh systémov objednavatel’a (d’alej aj ,,systém”) v rozsahu:

• správa a podpora interného prostredia objednávatel’a,
• v9kon prevádzkového a bezpeènostného monitoringu,
• tvorba a udr~iavanie prevadzkovej dokumentacie,
• podpora pri rozvoji vy~ie uvedeneho,
• komunikacia s tretimi stranami
• d’al~ie práee podl’a vzájomnej dohody.

1.2. Minimálny rozsah prácje dohodnut~ na nasledovn9ch èinnostiach:

1.2.1 Prevádzkov± IT monitoring (na dennej báze):

1. Sledovanic vfronu: Monitorovanie v~konnosti systémov, serverov a sieti.
2. Sledovanie dostupnosti: Kontrola dostupnosti kl’áèov9eh systémov a s1u~ieb.
3. Sledovanie zát’a~c: Monitorovanie zat’a~enia serverov a sietI a prispôsobovanie

zdroj ov podl’a alctuálnych po~iadaviek.
4. Sledovanie správy zariadenI: Monitorovanie hardvéru ajeho stavu na zariadeniach,

vrátane sledovania brozieb.
5. Sledovanie s1u~ieb v reálnom ease: AktIvne sledovanie s1u~ieb a reagovanie na

akekol’vek odch~1ky od normálneho prevádzkového stavu.

1.2.2 Bezpeónostn$~ IT monitoring (na dennej báze):

1. Sledovanie hrozieb: Monitorovanie kybernetick~ch brozieb.
2. Detekcia incidentov: Identifikacia a sledovanie bezpeënostn9ch ineidentov,
3. Logovanie a auditovanié: Zaznamenavanie logov udalostI a auditnfth záznamov
4. Sledovanie zranitel’nostI: Monitorovanie zranitel’nostI v systémoch a aplikaciaeh.
5. Incident response: Reagovanie na bezpeenostné ineidenty a ich rie~enie.
6. Sledovanie bezpeCnostntch udalostI: Aktivne sledovanie udalostI, ktoré by mohui

naznaèovat’ bezpeenostné hrozby

1.3. Oalgie pravidelné práce nad rámec bodu 1.2:

• Pro~’laktika serverovne (minimálne raz roöne, prIpadne podl’a potreby)
• Profylaktika PC infra~truktñry (minimalne raz roène, prIpadne podl’a potreby)
• Aktualizáeia serverov~ch operaèn9ch systémov (raz mesa~ne, pripadne podl’a potreby)
• Aktualizácia siefov~eh prvkov (raz mesaène, prIpadne podl’a potreby)
• Aktualizácia bezpeènostn9ch prvkov ( firewall, AV oehrana - priebe~ne)
• Aktualizacia ostatného softvérového vybavenia (raz mesaène, prIpadne podl’a potreby)
• Zálohovanie a arehiváeia dat
• Kontrola liceneil a autorizovaného softvéru
• Vedenie prevádzkovej dokumentáeie
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• Pou~ivate1’ská podpora v rozsahu do 6 hodmn mesaöne
• ~ko1enia pou~Ivate1’ov
• Konzultaènd práce
• navrhovanie nadväzujñeich potrebn9ch aktivit a potenciálnych odporáèani.

1.4. Predmet zmluvy netvorI softvérové vybavenie a technológie, na ktord je uzatvorená zmluva
$ tretfou stranou.

1.5. Objednavatel’ je oprávnen~ v prIpade potreby objednaf d’aI~ie práce nad rámee minimálneho
rozsahu prác, definovaného v bodoch 1.2 a 1.3. Tieto d’aI~ie práee nie sü zahrnutd do
minimálneho rozsahu práe a sñ teda objednavand a fakturovane samostatne.

2. Povinnosti objednávatel’a a poskytovatel’a

2.1. Objednávatel’je povinn~:
• umo~nit’ poskytovatel’ovi vstup do v~etkS’ch priestorov a objektov za üèelom plnenia

predmetu zmluvy (v prIpade potreby v sprievode kontaktného zamestnanea),
• poskytnñt’ poskytovatel’ovi potrebnü sñáinnosf pri ziskavani informáciI potrebn~ch pre

zabezpeöenie s1u~ieb a öinnosti obsiahnut9eh v bode 1. tejto zmluvy,
• prerokovat’ $ poskytovatel’om v~etky uva~ované zmeny, meniace stavy objektov, resp.

priestorov, ak majü vplyv na poskytovanie èinnostI obsiahnut9eh v bode 1. tejto zmluvy
• poskytnüf mo±nosf vzdialeného prIstupu s pripojenim do poöItaèovej siete objednávatel’a

v pripade poskytovania sluzby vzdialene,
• vytvorif a $prIstupnit’ Poskytovatel’ovi mailovü adresu itpodpora~senkviee.eu,
• informovatf Poskytovatel’a o v~etk9eh skutoènostiaeh, ktord majü sñvis s intem9m

informaön~m systdmom,
• konzultovaf plánované nakupy a üpravy hardvéroveho a softverového vybavenia.

2.2. Poskytovatel’je povinn9:

• postupovat’ pri vfrone sIu~ieb a öinnostI na zaistenie komplexnej prevádzky
informaöného systému a správy siete v sülade so zásadami odbornej starostlivosti,

• züëastñovaf sa praeovn9eh stretnuti v pripade sñvisu $ intern9m informaèn9m systémom.
• Predkladaf navrhy na d’a1~I rozvoj intemého informaöného systému.
• praeovatf na profesionalnej ñrovni a chranif v~etky dostupné a známe záujmy

obj ednávatel’a na üseku prevadzky informaèndho systému a správy siete,
• vykonávat’ v~etky sluThy a èinnosti v sülade $ platn9mi právnymi predpismi Slovenskej

republiky,
• sledovaf a oboznamovaf sa s legislativnymi zmenami platn9eh pravnych predpisov

Slovenskej republiky a Europskej ñnie upravujücimi oblasf prevádzky informaöndho
systému a správy siete,

• zabezpeëit’ aby poskytovanie s1u~ieb a óiimosti uvedenfrh v predmete zmluvy, bob
realizované v~dy v sñlade s aktuálne platn9m znenim platn9ch pravnyeh predpisov
upravujüeich oblasf prevadzky informaëndho systému a správy siete,

• dodr~iavaf zákon è. 18/2018 Z. z. o oehrane osobn9ch üdajov a o zmene a dopineni
niektor9eh zákonov v zneni neskor~ich predpisov, pri spraeñvani osobn9ch ñdaj ov
poskytnut9eh mu na zaklade tejto zmluvy, osobnd ñdaje spracüvaf a pou~ivaf v~1uöne na
spinenie üöelu definovaného predmetom tejto zmluvy,
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odovzdat’ objednavatel’ovi p0 ukonèenI zmluvného vzt’ahu agendu V pisomnej aj
elektroniekej forme, ktorá vznikla v sñvislosti s pinenIm predmetu zmluvy tak, aby bob
mo~né d’alej zaist’ovaf èinnosti a sluThy v oblasti prevadzky informaèného systému a
správy siete,

3. Cena a platobne podmienky

3.1. Cena predmetu zmluvy podl’a èlanku 1, bod 1.1. a 1.2. bola zmluvn9mi stranami dohodnuta vo
forme mesaëného pau~á1u vo v9~ke 600 EUR bez DPH.

3.2. Cena predmetu zmluvy podl’a èlánku 1, hod 1.5. bola zm1uvn~mi stranami dohodnuta vo v~ke
50 EURlhodina bez DPH.

3.3. Cena predmetu zmluvy obsahuje v~etky náklady poskytovatel’a spojené s predmetom pinenia
zmluvy, bez dopravy na miesto pinenia, pokial’ nie j e dohodnuté inak.

3.4. Dodavka tovaru, technológii a in9ch oprávnen9ch nákladov bude fakturovana samostatne,
mimo ceny dohodnutej v bode 3.1., a to na základe samostatnej objednavky vystavenej
objednavatel’om.

3.5. Poskytovatel’ nieje platcom DPH.
3.6. Poskytovatel’je oprávnen~ vystavif faktñru za poskytované sluThy v~dy do 5 kalendámeho dna

aktuálneho kalendarneho mesiaca za s1u~by poskytnuté v predchadzajücom mesiaci.
3.7. Süóast’ou faktáry bude snpis vykonan~ch prác v sülade $ ölankom 1, bod 1.1. a 1.2., vrátane

pray v zmysle bodu 1.4.
3.8. Splatnost’ faktüryje 14 dnI od doruóenia faktüry objednavatel’ovi.
3.9. Zmluvne strany sa v sülade $ ustanovenIm §71 ods. I pism. b) zakona &222/2004 Z.z. o dani

z pridanej hodnoty v znenI neskor~Ich predpisov dohodli na zasielani elektronick≤th faktür
podl’a nasledujücich podmienok:
E.mailové adresy pre elektronické zasielanie faktür:

• e-majlova adresa Obj ednávatel’a: platby@senkvice.eu
• e-mailova adresa, z ktorej budñ elektronicke faktüry zasielané od Poskytovatel’a:

dovicovic~quomodo.sk
3.10. Poskytovatel’ sa zaväzuje elektronickü faktüru doruèovat’ vo formáte PDF prostrednIctvom

elektroniekej po~ty z e-maibovej adresy a na e-mailovü adresu uvedenü vy~ie.
3.11. Zmluvné strany vyhlasujñ, ~e sü si vedomi, ~e ñdaje uvedené v tomto dokumente sü predmetom

obehodného tajomstva, a ~e sü povinnI toto obehodné tajomstvo zachovaf.
3.12. Objednavatel’ nezodpoveda za prIpadne po~kodenie ñdajov, ktoré boli spôsobene poruehou na

telekomunikaènej trase pri pou~itI internetu.
3.13. Ak je elektronieká faktüra doruèená vo sviatok alebo v den praeovného pokoja alebo v

praeovn9 den po 16.00 hod, pova~uje sa za doruèenU najbIi~i nasledujüci pracovn~ den o 8.00
hod.

4. Miesto pinenia zmlnvy a zodpovedné osoby

4.1. Miestom plnenia predmetu tejto zmluvy je Obecn9 ürad ~enkvice, Nám. G. Kolinovièa 5, 900
81 Senkvice, alebo priestory poskytovateb’a v pripade poskytovania sluThy vzdialene.

4.2. Realizácia v9konov jednotIiv~ch s1u~ieb je uvedena v predmete zmluvy.
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5. Zodpovednost’ za ~kody

5.1. Poskytovatel’ zodpovedá objednávatel’ovi za riadny v9kon slu~ieb, ktoré sü zamerané na
prevádzku informaöného systému a správy siete v sülade so v~eobeene závazn9mi právnymi
predpismi, ktoré budñ platné v ease plnenia zmluvy.

5.2. Poskytovatel’ sa zaväzuje nahradit’ objednavatel’ovi ~kodu, ktorü preukazatel’ne spósobil pri
pineni Zmluvy, maximálne v~ak do v~ky maximàlnej ceny za predmet Zmluvy. Nie je pritom
podstatné, Ci ~kodu pokr9va zmluvna pokuta alebo nie.

5.3. NebezpeCenstvo ~kody na dokumentoch a na ich technick9ch nosiCoch
a vlastnicke právo k takym technickym nosiCom prechádza na Objednavatel’a dñom ich
odovzdania, resp. akceptacie podl’a Zmluvy.

5.4. Zmluvné strany majñ povinnost’ sa vzajomne informovaf o vzniku okolnosti vyluCujñcich
zodpovednost’. Zmluvne strany nezodpovedaju za ~kodu v pripade, ak nastali okolnosti
vyluCujüce ich zodpovednost’. Za okolnosti vyluCujñce zodpovednost’ sa pova~uje preká~ka,
ktorá nastala nezávisle od vole povinnej Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak
lie je mo~né rozunme predpokladat’, ~e by povinná Zmluvna strana tüto preká~ku alebo jej
následky odvratila alebo prekonala a d’alej, ~e by v dobe vzniku preká~ku predvidala.
Zodpovednostf nevyluCuje preka~ka, ktorá vznikla najprv v dobe, ked’ povinná strana bola
v oneskorenuIome~kanI $ plnenim svoj ej povinnosti alebo vznikla z j ej hospodárskych pomerov.
UCinky okolnosti vyluCujUcich zodpovednost’ sit obmedzené len na dobu, pokial’ trvá preká±ka,
$ ktorou sit tieto povimiosti spojené.

5.5. Ak okolnosti vyluCujitce zodpovednost’ pretrvävajit p0 dobu viac ako stoosemdesiat (180) dni,
nehl’adiac na pred1~enie lehoty na spinenie Zmluvy, ktoré mo~no poskytovatel’ovi z tohto
dOvodu udelif, ktorákol’vek zo Zmluvn~’ch stran je oprávnená s jednomesaCnou v~povednou
lehotou vypovedaf Zmluvu.

5.6. V pripade, ~e sa vyskytnit udalosti, ktoré jednej alebo obom Zmluvn±m stranám CiastoCne
alebo itplne neumofria plnenie ich povinnosti podl’a Zmluvy, sit Zmluvné strany povinné sa
o tom bez zbytoCného ome~kania informovaf a spoloCne podniknitt’ kroky k ich prekonaniu.
Nespinenie tejto povinnosti zakladá nárok na náhradu ~kody pre tit stranu, ktorá sa poru~enia
Zmluvy v tomto bode nedopustila.

5.7. Pre odstranenie pochybnostI, naroky objednávatel’a z vád predmetu plnenia Zmluvy, resp. jeho
Cast’ sa nedotfrajit jeho nárokov na nahradu ~kody alebo na zmluvnit pokutu alebo
akychkol’vek in9ch narokov objednávatel’a, ktoré nie sit v~slovne uvedené v Zmluve a v jej
priloháoh.

6. Povinnost’ mkanlivosti

6.1. Objednavatel’ vyhiasuje za dôverne a poskytovatel’ to berie na vedomie a zaväzuje sa
re~pektovat’:
• v~etky dOverné skutoCnosti, obehodné a technické informacie, t9kaj itce sa alebo sitvisiaee

so Zmluvou a jej predmetom, vrátane informacii podliehajitcich osobitnému zákonnému
re~imu;

• predmety a práva du~evného vlastnictva;
• osobné itdaje tretIch osOb;
• itdaje a informacie bez ohl’adu na formu ich vyjadrenia, z ktor9ch oznaCenia je

jednoznaCné, ~e majit utajovanit povahu a nie sit be~ne dostupné;
• akékol’vek itdaje a infonnácie, ktoré s prihliadnutim na ich obsah, formu alebo kontext sit

spOsobilé po≤kodit’ dobré meno Objednávatel’a, jeho zmluvn9ch partnerov alebo klientov,
za predpokladu, ~e tieto subjekty majit v~s1ovn9 alebo rozumne predpokladatel’n9 záujem
na utajeni t~chto informácii

(d’alej ako ,,dOverne informácie”).
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6.2. Za doverné sa nepovattj ü a ani za ne nemô±e obj ednavatel’ vyhlasif tie informáeie, ktoré sü
beine pristupné v prIslu~n9ch odborn9oh alebo obehodn~oh kruhoeh öi publikaeiáoh, alebo
ktoré poskytovatel’ ziskal (nadobudol) legálne z in~eh zdrojov a nejde pritom 0 dôverne
informaoie. Ak sa informáoie podl’a predohádzajücej vety vzt’ahujñ len na ëasf dôvernej
informaeie, zaobehádzanie so v~etk~mi jej ostatnS’mi ëastfami spadá pod re~im dôvern9eh
informáciI. Povinnosf mlöanlivosti objednavatei’a sa net9ka jeho povinnosti spristupñovania
informácii podl’a zákona è. 211/2000 Z. z. o sloboclnom prIstupe k informáoiam a ani v9konu
pray du~evneho vlastnietva, ktoré majü bezv~nimoönn a bezpodmieneënü prednost’ pred
povinnosfou m1~anlivosti.

6.3. Poskytovatel’ j e povinn~ dôvemé informáoie chranif pred vyzradenIm, zneu~itim, po≤kodenIm,
znièenim, stratou alebo odoudzenim.

6.4. Poskytovatel’ sa zaväzuje, ~e poèas trvania zmjuvného vzfahu podl’a Zmluvy, ako aj po dobu
desaf (10) rokov po skonóenI tohto zmluvného vzt’ahu, bude dr~atf dôverne informáoie v prisnej
tajnosti a zabezpeáf, aby nemohlo dojsf k ich sprIstupneniu tretim osobam, alebo aby nedo~lo k
akémukol’vek inému zneu~itiu. V prIpade, ak objednavatel’ alebo jeho zm1uvn~ partner èi klient
spristupnI poskytovatel’ovi dôverne informáoie, ktoré tvoria predmety alebo práva du~evného
vlastnIctva alebo s nimi priamo süvisia, povinnost’ mlèanlivosti vo vzt’ahu k tak9mto dôvern9m
informáeiam trvá tricisalf (30) rokov p0 skonóenf zmluvného vzt’ahu. Poskytovatel’ vyhlasuje
a zaväzuje sa re~pektovaf, ~e práva du~evneho vlastniotva objednávatel’a (pripadne tretich osôb)
ostávajü aj p0 uplynutI tejto doby zachované.

6.5. Poskytovatel’ j e oprávnen9 pou~it’ doverne informaoie v9hradne na üéely riadneho plnenia üloh
a povinnostI vypl9vajñoioh poskytovatel’ovi zo Zmluvy. K akémukol’vek spristupneniu
dôvem9eh informaoiI tretim osobam (okrem objednavatel’om v~slovne oznaèen9ch osôl,) je
poskytovatel’ poviim~ vopred ziskat’ predehadzajüoi v9slovn9 pIsomn9 sühlas objednávatel’a.

6.6. Poskytovatel’ berie na vedomie a zavazuje sa, ±e akékol’vek poskytnuté materiály ~i dokumenty
bez ohl’adu na job formu obsahujüee doverné informácie zostávajü vo vlastnictve objednávatel’a
(alebo in~ch oprávnen9ch osôb). Poskytovatel’ nie je bez vopred udeleneho v~slovného
pIsomného sñhlasu objednavatel’a oprávnen9 ich kopIrovat’. Ak nie je v~s1ovne uvedené inak,
dispozièné práva k t~mto materialom nepreohádzajü na Poskytovatel’a a tento je povinn9 vrátif
objednavatel’ovi v~etky relevantné matériály na vyzvanie, alebo pri skonèenI zmluvného vztfahu
podl’a Zmluvy, a to bez zbytoöného odkladu.

7. Osobité ustanovenia

7.1. Objednávatel’ je oprávnen9 kontrolovaf v9kon s1u~ieb a èinnosti v oblasti prevádzky
informaóného systému a správy siete, ktoré sü uvedené v obsahu predmetu zmluvy. Ak
objednavatel’ zisti, ~e poskytovatel’ neposkytuje slu~by a öinnosti uvedené v predmete zmluvy v
dohodnutom termine, v po~adovanej kvalite a v rozsahu, je objednávatel’ oprávnen~ po~adovaf,
aby poskytovatel’ odstránil nedostatky zistené objednavatel’om a tie~ aby vykonával predmet
zmluvy v sülade s ustanoveniami tejto zmluvy.

7.2. Objednávatel’ bez zbytoóného odkladu, najneskôr do 3 dnI odo dna zistenia nedostatku
oznamuje poskytovatel’ovi v~etky zistené nedostatky a reklamáeie pisomnou formou.
Poskytovatel’ nedostatky uvedené y pIsomnom oznámenI odstráni y èo najkrat~ej mo~nej lehote,
najneskor do 3 dnI od doruèenia pisomného oznamenia. V pripade, ~e poskytovatel’ p0 uplatnenI
reklamaeie neodstranj zistené nedostatky do 3 dnI, objednávatel’ ho pIsomne vyzve a poskytne
mu náhradnü lehotu na vykonanie nápravy. Ak tak poskytovatel’ neurobI ani v náiaradnej lehote,
talc objednavatel’ odstñpi od zmluvy.

7.3. V pripade ak objednavatel’ hodnotu vykonanej sluThy neuhradI v termIne splatnosti ako je
uvedené v Cl. 4 zmluvy, poskytovatel’ ho pisomne vyzve a poskytne mu náhradnü lehotu na
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ühradu vykonanej s1u~by a v~ak, táto lehota nepresiahne 14 dni. Ak tak objednavatel’ neurobI
ani v nahradnej lehote pova~uje sa takéto konanie objednávatel’a za podstatné poru~enie
predmetnej zmluvy a poskytovatel’je oprávnen~’ od tejto zmluvy ustñpit’.

8. Povinnosti zmluvn±ch strán v oblasti kybernctickej bezpeénosti sieti

a informaèntch systémov

8.1. Objednávatel’ je povinn~ riadne oboznamit’ poskytovatel’a s jeho platn9mi bezpeönostn~mi
politikami prijat9mi v süvislosti s uplatñovanIm zákona NRSR ö. 69/20 18 Z.z. o kybernetickej
bezpeènosti a o zmene a dopineni niektoitoh zákonov v platnom znenf a vyh1á~ky NBU e.
362/2018 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpeönostn9eh opatreni, obsah a ~truktüra
bezpeénostnej dokumentáeie a rozsah v~eobeen9eh bezpeönostn9eh opatreni. Poskytovatel’ sa
pri poskytovani slu±ieb podl’a tejto zaväzuje dodr~iavat’ bezpeénostné politiky objednavatel’a a
v celom rozsahu s nimi sñhlasI.

8.2. Poskytovatel’ je povinn~ chranit’ v~etky informácie poskytnuté objednavatel’om a je tie~
povinn9 dodr~iavat’ a prijimatf bezpeènostné opatrenia. 0 prijat~ch bezpeönostn~ch opatreniach
j e poskytovatel’ povinn~ informovat’ obj ednávatel’a.

8.3. V prIpade vzniku kybernetického bezpeènostného incidentu sa poskytovatel’ zaväzuje
bezodkladne informovat’ objednávatel’a o incidente a zároveñ je povinn9 vykonat’ nevyhnutné
opatrenia na zabránenie vzniku §kody spôsobenej kybernetick~’m bezpeönosth~’m incidentom.
Poskytovatel’ je povinn~ bezodkladne informovat’ objednavatel’a aj o v~etk9ch ostatn9ch
skutoènostiach majñcich vplyv na zabezpeèovanie kybernetickej bezpeönosti u objednávatel’a.

9. Závereëné ustanovenia

9.1. Zmluva sa uzatvára na dobu 24 mesiacov.
9.2. Táto zmluva nadobudne platnosf podpisom oboma zmluvn9mi stranami a üëinnost’ dñom

nasledujücim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlñv
9.3. Obsah zmluvy sa mô~e menif iba pisomnou formou, p0 vzájomnej dohode zmluvn≤’ch strán,

formou öislovan9ch dodatkov, ktoré budü podpIsané zástupcami oboch zmluvn9ch strán a budü
tvorif neoddelitel’nü süèast’ tejto zmluvy.

9.4. Zmluvu mo~no vypovedaf pisomnou v~poved’ou aj bez udania dovodu. V~povedná doba je
dvojmesaèna a zaöIna plynñtf prv~m dnom mesiaca nasledujüeeho p0 doruèenI pisomnej
v~povede druhej zmluvnej strane.

9.5. Zmluvu mo~no ukonáit’ aj vzaj omnou pisomnou dohodou, alebo pisomn~m odstüpenIm od
zmluvy. Odstñpit’ od zmluvy mô±e zmluvná strana pre sñstavné nepinenie si zm1uvn~ch
povinnosti druhej zmluvnej strany, ak nedoj de k odstraneniu nedostatkov ani ~0 pisomnom
upozorneni druhou zmluvnou stranou na nepinenie Si zmIuvn~eh povinnosti a po uplynutI
lehoty urèenej na odstránenie zisten9ch nedostatkov pri pineni si zmluvn9ch povinnostI.

9.6. Ostatné právne vzt’ahy v$’slovne touto zmluvou neupravené sa riadia pris1u~n9mi ustanoveniami
Obehodndho zákonnika a v~eobecne záväzn9mi právnymi predpismi Slovenskej republiky.

9.7. Zmluvné strany vyhlasujü, ~e tüto zmluvu preëItali, jej obsahu porozumeli a na znak sñhlasu
podpisali.

Strana: 7








